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Svarbus saugumo nurodymai

Naudojantis elektriniais prietaisais visuomet reikia laikytis pagrindiniy
saugumo reikalavimy, jskaitant Siuos:

1. Perskaitykite visus nurodymus.
2. Nelieskite karSty pavirSiy. Naudokités jungikliais ir rankenélémis.

3. Norédami apsisaugoti nuo gaisro, elektros Soko ir suzeidimy
Zmonéms, nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso j vandenj ar jokj
kitg skystj.

4. Atidi prieZitra batina, jei prietaisu naudojasi vaikai arba juo
naudojamasi $alia vaiky.
5. Atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo, kai nesinaudojate juo arba

prie$ valyma. Leiskite prietaisui atvésti prie§ uzdédami arba
nuimdami prietaiso dalis bei prie$ valydami prietaisa.

6. Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas arba kiStukas yra pazeisti, jei
prietaisas neveikia tinkamai arba buvo bet kokiu biidu paZeistas.
Pristatykite prietaisg j artimiausia autorizuotg servisa patikrinimui,
taisymui arba sureguliavimui.

7. Kity, nei rekomenduoja gamintojas, priedy ir aksesuary
naudojimas gali sukelti gaisra, elektros Soka ar suzeidimus.

8. Nenaudokite prietaiso lauke.

9. Neleiskite prietaiso laidui kabéti vir$ stalo ar stalvirSio krasto ar
liestis su karstais pavirSiais.

10. Nestatykite prietaiso ant ar Salia karSty dujiniy ar elektriniy
virykliy ar orkaitéje.

11. Visuomet pirmiausia prijunkite elektros maitinimo laidg prie
prietaiso, tuomet prijunkite jj prie elektros tinklo. Norédami
atjungti prietaisa, nustatykite visus jungiklius j pozicijg “iSjungta”
(“off”), tuomet iStraukite kiStuka i$ rozetés.

12. Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirt;.
13. ISsaugokite Siuos nurodymus.

ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS




Atsargiai

Sis prietaisas skirtas tik naudojimui buityje. Bet kokia prieZitra,
iSskyrus valyma ir kasdiene prieZitira, turi buti atliekama
autorizuotame serviso centre. Nemerkite prietaiso j vandenj. Norédami
sumazinti gaisro ar elektros Soko pavojuy, neardykite aparato. Prietaise
néra daliy, kurias galéty taisyti pats vartotojas. Prietaisg taisyti turéty
tik autorizuoto serviso centro personalas.

1.

Isitikinkite, kad jtampa, nurodyta prietaiso informacinéje
plokSteléje, atitinka jasy elektros tinklo jtampa.

Niekuomet nenaudokite Silto ar karSto vandens vandens
rezervuaro uzpildymui. Naudokite tik $alta vanden;.

Nelieskite rankomis karsty prietaiso daliy veikimo metu, taip pat
laida laikykite atokiau nuo jy.

Niekuomet nenaudokite SveiCiamyjy milteliy ar kity stipriy valikliy.
PaprasCiausiai naudokite minkstg vandeniu sudrékintg Sluoste.

Norédami iSgauti optimaliausia kavos skonj, naudokite iSgrynintg
vandenj arba vandenj i$ buteliy. Periodinis kalkiy nuosédy
paSalinimas vis tiek rekomenduojamas kas 2-3 ménesius.

Nenaudokite karamelizuoty ar aromatizuoty kavos pupeliy.

Instrukcijos elektros tiekimo laidui

A. Trumpas elektros tiekimo laidas (arba atjungiamas elektros

tiekimo laidas) turéty biiti naudojamas norint iSvengti
susipainiojimo ar uzkliuvimo rizikos.

llgesni atjungiami elektros tiekimo laidai arba ilgintuvai yra galimi
ir gali bti naudojami, jei elgiamasi atsargiai.

Jei ilgas atjungiamas elektros laidas arba ilgintuvas yra

naudojamas:

1. Nurodytas atjungiamo laido ar ilgintuvo eletrinis naSumas turi
bti ne maZesnis nei prietaiso elektrinis naSumas;

2. Jei prietaisas yra jZemintas, ilgintuvo laidas turéty bti
izeminto tipo, trijy laidy;

3. llgesnis laidas turéty bati padétas taip, kad nekabéty vir§
stalvirSio ar stalo pavirSiaus taip, kad ant jo galéty bati
nutemptas vaiky ar uz jo buty galima uzkliuti.



Sveikiname!

Turinys

Sveikiname jsigijus Philips super automatinj espreso kavos aparatg su
integruota pieno talpa!

Norédami pilnai pasinaudoti Philips siiloma pagalba, uZregistruokite
savo prietaisg interneto puslapyje www.philips.com/welcome.

Sis aparatas yra skirtas espreso kavos ruogimui naudojant kavos
pupeles. Jame yra jdiegta integruota pieno talpa, tad jus galésite
paruosti puikig kapucino kava greitai ir paprastai. Sioje naudojimosi
instrukcijy knygeléje jas rasite informacijg kaip jdiegti, naudoti, valyti
ir pasalinti kalkiy nuosédas i$ Sio aparato.
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Svarhu

Saugumo nurodymai

Siame aparate yra jdiegtos saugumo funkcijos. Nepaisant
to, atidZiai perskaitykite Sig instrukcijy knygele ir naudokite
aparatg tik taip, kaip apraSyta joje, norédami iSvengti
netyciniy suzeidimy ar Zalos.

ISsaugokite Sig naudojimosi intrukcijy knygele, jos jums
gali prireikti ateityje.

Terminas |SPEJIMAS ir $is Zenklas jspéja apie galimus
rimtus suzalojimus, pavojy gyvybei ir / ar Zalg aparatui.

Terminas ATSARGIALI ir Sis Zenklas jspéja apie galimus
lengvus suZzalojimus ir / ar Zalg aparatui.

Ispéjimas

® Prijunkite §j aparata prie elektros lizdo, kurio jtampa
atitinka techninius aparato duomenis.

® Prijunkite §j aparatg prie jZeminto elektros lizdo.

o Neleiskite prietaiso laidui kabéti virs stalo ar stalvirSio
kraSto ar liestis su karStais pavirsiais.

e Nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso j vanden;: elektros
Soko pavojus!

o Nepilkite jokiy skysCiy ant elektros laido kiStuko.

¢ Niekuomet nenukreipkite karSto vandens srovés link
savo kiino daliy: nudegimy pavojus!

* Nelieskite karSty pavir§iy. Naudokités jungikliais ir
rankenélémis.

e Atjunkite prietaisg nuo elektros lizdo, jei:
- Atsiranda trikdZiai.
— Aparatas nebus naudojamas ilgq laika.
- Prie§ valydami aparata.



Svarhu

Traukite laikydami uZ kiStuko, ne uz laido. Nelieskite
kiStuko Slapiomis rankomis.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas, kiStukas arba pats
prietaisas atrodo pazeisti.

Nebandykite atlikti jokiy pakeitimy prietaisui ar jo
maitinimo laidui. Norédami iSvengti pavojy, visuomet
pristatykite prietaisg j Philips autorizuoto serviso centrg
remontui.

Siuo aparatu neturéty naudotis vaikai, jaunesni nei 8
mety amziaus.

Siuo aparatu gali naudotis vaikai, vyresni nei 8 mety
amziaus, jei juos prizitri arba instruktuoja apie aparato
naudojimg Zmogus, atsakingas uz jy sauguma.

Valymo ir priezitros neturéty atlikti vaikai, nebent jie yra
vyresni nei 8 mety amziaus ir yra prizitrimi
suaugusiojo.

Laikykite aparatg ir jo laidg vaikams iki 8 mety amZiaus
nepasiekiamoje vietoje.

Siuo aparatu gali naudotis asmenys su sumazéjusiomis
fizinémis, jutiminémis ar protinémis galimybémis arba
neturintys pakankamai patirties ir / ar jguidziy, jei juos
apie teisinga naudojima instruktuoja ir apie galimus
pavojus praneSa atsakingas asmuo ir jei jie supranta
apie galimus pavojus.

Priziarékite vaikus ir neleiskite jiems Zaisti su Siuo
aparatu.

Niekuomet nekiSkite pirsty ar kity objekty j kavos
maldnélj.



Svarhu

Atsargiai

Sis prietaisas yra skirtas tik naudojimui buityje. Jis néra
skirtas naudoti tokiose aplinkose kaip parduotuviy
darbuotojy virtuvés, biurai, tkiai ar kitose darbinése
aplinkose.

Visuomet statykite aparatg ant lygaus ir stabilaus
pavirSiaus.

Nestatykite prietaiso ant karSty pavirsiy, Salia karSty
virykliy, Sildytuvy ar kity Silumos Saltiniy.

| kavos pupeliy skyrelj pilkite tik nemaltas skrudintas
kavos pupeles. Jei malta kava, tirpi kava, neskrudinta
kava ar kitos medziagos dedamos j kavos pupeliy
skyrelj, tai gali sugadinti prietaisa.

Leiskite prietaisui atvésti prie§ uzdédami arba nuimdami
prietaiso dalis bei prie$ valydami prietaisa. |kaistantys
pavirSiai gali iSlaikyti karstj dar kurj laika po naudojimo.

Niekuomet nenaudokite Silto ar kar$to vandens talpos
uzpildymui. Naudokite tik Salta, negazuotg vanden;.

Niekuomet nenaudokite SveiCiamyjy milteliy ar kity
stipriy valikliy. Paprasciausiai naudokite minkStg
vandeniu sudrékintg Sluoste.

Reguliariai paSalinkite kalkiy nuosédas i$ aparato.
Aparatas jums prane$, kuomet kalkiy nuosédy
paSalinimas bus reikalingas. Jei to nepadarysite,
aparatas nustos tinkamai veikti, o jlsy garantija
negalios!

Nelaikykite aparato temperatiroje, Zemesnéje nei 0°C.
Vanduo, likes sistemoje, gali uz8alti ir sugadinti aparata.

Jei aparatas nebus naudojamas ilga laika, nepalikite
jame vandens. Vanduo gali uzsitersti. Visuomet
naudokite SvieZig vandenj, kai naudojatés aparatu.



Svarhu

Elektromagnetiniai laukai (EMF)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikytinus standartus ir
reguliavimus, susijusius su elektromagnetiniais laukais.

ISmetimas

Sis simbolis ant produkto ar jo pakuotés nurodo, kad
prietaisas atitinka ES direktyva 2012/19/EU. Pasidomékite
apie vietine atskirtg elektriniy ir elektroniniy prietaisy
surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir nemeskite
seno produkto kartu su kitomis butinémis atliekomis.
Teisingas atsikratymas senu produktu padés sumazinti
Zalos grésme gamtai ir Zmoniy sveikatai.



|diegimas

Prietaiso apzvalga
1 2 3 5
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Idiegimas

Bendras apraSymas
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22.
23.
24.
25.
26.
21.
28.
29.
30.
31.

Kavos malunélio reguliatorius

Kavos pupeliy talpa

Maltos kavos skyrelis

Vandens talpa + dangtelis

Kavos pupeliy talpos dangtelis
Valdymo skydelis

Kavos latakas

Pilno la3éjimo padékliuko indikatorius
Puodeliy laikiklio grotelés

. La3éjimo padékliukas

. Maltos kavos stalCiukas

. Virimo prietaisas

. Kavos tir§¢iy stalCiukas

. Serviso durelés

. Vandens iStekéjimo latakas (nuimamas)
. Pieno talpa

. Elektros laido lizdas

. Energijos jjungimo mygtukas

. Alyva virimo prietaisui (pasirinktinai)

. Elektros energijos tiekimo laidas

. Kavos maliinélio reguliavimo raktelis + maltos kavos samtelis +

kavos iStekéjimo angos valymo jrankis
Vandens kietumo testo juostelé

Valymo Sepetélis (pasirinktinai)

Espreso virimo mygtukas

Didelés espreso porcijos virimo mygtukas
Kapugino kavos virimo mygtukas
Specialiy gérimy mygtukas

“Aroma” — maltos kavos mygtukas

Meniu mygtukas

Jjungimo / i§jungimo mygtukas

Kalkiy nuosédy Salinimo skystis — parduodamas atskirai
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Pasiruo§imas naudojimui

Aparato pakuote

Originali pakuoté buvo sukurta taip, kad apsaugoty aparatg
transportavimo metu. Rekomenduojame jg iSsaugoti, jei reikty
prietaisg transportuoti ateityje.

Aparato jdiegimas
1. ISimkite aparatq i$ pakuotés.

2. Geriausiam naudojimui, rekomenduojame:
e Pasirinkti saugy, lygy pavirSiy, kur néra pavojaus jj nuversti
arba susizeisti.
e Pasirinkti vieta, kuri yra pakankamai apSviesta, Svari ir yra
netoli elektros lizdo.

e Palikti minimalius atstumus nuo aparato Sony, kaip parodyta
iliustracijoje.

3. Atidarykite vandens talpos dangtelj.

4. 13kelkite vandens talpa, naudodami rankenéle.




Pasiruo$imas naudojimui

5. Perskalaukite vandens talpa Svariu vandeniu.

6. UzZpildykite vandens talpg Svieziu vandeniu iki MAX Zymos ir
istatykite atgal j aparata. |sitikinkite, kad jis yra pilnai jstatytas.

“ Atsargiai:
Niekuomet neuZpildykite vandens rezervuaro Siltu, kar$tu, gazuotu

vandeniu ar jokiu kitu skys€iu, nes taip galite sugadinti talpa ir
aparata.

7. Atidarykite kavos pupeliy piltuvo dangtelj.

8. Létai supilkite kavos pupeles j piltuva.

E Pastaba:

Nepripilkite per daug kavos pupeliy j talpa, nes tokiu atveju jos bus
blogiau sumalamos.

B Atsargiai:

| kavos pupeliy piltuva galima pilti tik kavos pupeles. Malta kava,
tirpi kava, karamelizuota kava, neskrudinta kava ar bet kas kitas,
supiltas j kavos pupeliy talpa, gali sugadinti prietaisa.

9. UZdékite kavos pupeliy talpos dangtelj ant pupeliy talpos.

10. |statykite elektros laido kiStuka j lizda aparato gale.

11. Jjunkite kiStukq kitame laido gale j elektros lizdg su tinkama
jtampa.

13



Pasiruo§imas naudojimui

CEMD MODE O

—O
—

12. Paspauskite jjungimo mygtuka j “I” pozicija, kad jjungtuméte
aparata. “O” mygtukas ima mirkséti.

13. Norédami jjungti aparata, tiesiog paspauskite “®” mygtuka.

a Pastaba:

Jei palaikysite nuspaude “®” mygtuka ilgiau nei 8 sekundes, aparatas
jjungs demonstracinj rezZima. Norédami jj iSjungti, iSjunkite ir vél
jiunkite aparatg naudodamiesi energijos tiekimo mygtuku.

14. Valdymo skydelyje nurodoma, kad reikia uZpildyti vandens ratg.



Aparato naudojimas pirma karta
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Naudojantis aparatu pirma karta, butina atlikti Siuos veiksmus:

1) UZpildyti vandens rata.

2) Aparatas atliks automatinj skalavimo / savaiminio valymo cikla.
3) Jus turite atlikti neautomatinj skalavimo cikla.

Vandens rato uzpildymas

Sio proceso metu $viezias vanduo teka per vidinj aparato vandens ratg
ir aparatas susyla. Tai uztrunka keletag minugiy.

1. Pastatykite indg po klasikiniu pieno putos paruo$imo jrenginiu.

2. Spauskite EM';; mygtuka, norédami pradéti cikla.

3. Aparatas primenu jums, kad reikia jdiegti vandens iStekéjimo
lataka.
Spauskite “X2” mygtuka, norédami patvirtinti.
Aparatas pradés leisti kar§ta vandenj.

4. Juostelé po piktograma nurodo veiksmo progresa. Kai procesas
baigiamas, aparatas nustoja leisti vandenj automatiskai.

5. Valdymo skydelyje rodoma aparato apSilimo piktograma.

15



Aparato naudojimas pirma karta

Automatinis skalavimo / savaiminio valymo
ciklas

Kai ap3ilimas baigiamas, aparatas automatiskai atlieka skalavimo /
savaiminio valymo cikla vidiniam ratui su SvieZiu vandeniu. Tai
uztrunka maziau nei minute.

6. Pastatykite indg po iStekéjimo lataku, kad surinkty nedidelj kiekj
iSleidZziamo vandens.

7. Aparatas atlieka automatinj skalavimo cikla. Palaukite, kol ciklas
automatiskai baigsis.

a Pastaba:

Vandens i§leidima galite sustabdyti paspaude “=2” mygtuka.

MEMO

8. Kai auksCiau apradyti zingsniai atliekami, aparatas parodo §j
ekrang. Dabar jus galite pereiti prie neautomatinio skalavimo
ciklo.

Neautomatinis skalavimo ciklas

Sio proceso metu kavos virimo ciklas yra aktyvuojamas ir §viezias
vanduo teka per lataka. Tai uztrunka keleta minu€iy.

1. Pastatykite indg po kavos iStekéjimo lataku.




Aparato naudojimas pirma karta

*
speciaL \KP|

AROMA STRENG |

2. |sitikinkite, kad aparatas rodo §j langa.

/)

3. Pasirinkite maltos kavos funkcija paspausdami “z—" mygtuka.

-

Aparatas rodo §j langa.

E Pastaba:

Nedékite maltos kavos | skyrelj.

4. Spauskite “S” mygtuka. Aparatas pradeda leisti vanden;.

MEMO

5. Kai veiksmas baigiamas, iStustinkite inda. Pakartokite
1-4 Zingsnius du kartus, tuomet pereikite prie 6 zingsnio.

6. Pastatykite indg po vandens iStekéjimo lataku.

7. Spauskite “®P” mygtuka. Aparatas rodo $ langa.

17



Aparato naudojimas pirma karta

8. Spauskite “*=” mygtuka, norédami pradéti leisti karstg vanden.

9. Si piktograma rodoma. Aparatas primenu jums, kad reikia jdiegti
vandens iStekéjimo lataka. Patikrinkite, ar jis yra teisingai jdiegtas.
Spauskite %", norédami patvirtinti. Aparatas pradés leisti karsta
vanden;.

10. Leiskite vanden; tol, kol pasirodys piktograma, nurodanti, kad
nebéra vandens.

E Pastaba:

Neautomatinio skalavimo ciklg galite sustabdyti paspaude ‘="
mygtuka.

11. Sio veiksmo pabaigoje, vél uZpildykite vandens talpa iki MAX
Zymos. Dabar aparatas yra paruo$tas gaminti kava. Langas,
esantis kairéje, bus rodomas.

E Pastaba:

Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas inicijuojamas
automatiskai, jei aparatas buvo budéjimo rezime arba iSjungtas ilgiau
nei 15 minuciy.

Jei aparatas nebuvo naudojimas bent dvi savaites, jums reikés atlikti
neautomatinj skalavimo cikla.

Kai $is ciklas baigiamas, jus galite virti kava.




Vandens kietumo matavimas ir programavimas
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Aparato vandens kietumo nustatymas

Vandens kietumo matavimas yra labai svarbus norint teisingai
naudotis “INTENZA+” filtru bei Zinoti, kaip daznai reikia Salinti kalkiy
nuosédas (norédami daugiau suzinoti apie vandens filtra, skaitykite
kit skyriy).

Norédami pamatuoti vandens kietuma, atlikite Zingsnius, apraSytus
Zemiau.

1. Vandens kietumo matavimo juostele, pridéta prie aparato,
imerkite j vandenj vienai sekundei.

E Pastaba:

Juostelé yra tinkama tik vienam vandens kietumo pamatavimui.

2. Palaukite vieng minute.

3. Patikrinkite, kiek kvadratéliy pakeité spalva j raudona, tuomet
Zitrékite lentele.

E Pastaba:

SkaiCiai ant testo juostelés atitinka vandens kietumo nustatymus.
Detaliau:
1 =1 (labai mink$tas vanduo)
2 =2 (minkstas vanduo)
3 =3 (kietas vanduo)
4 =4 (labai kietas vanduo)

Raidés atitinka Zymes, kurios yra pateiktos ant “INTENZA+” vandens
filtro apacios (zidrékite kitg skyriy).

(o m— (o m—
. .

4. Spauskite “:=" mygtuka ir verskite puslapius spausdami “s=
mygtuka, kol §i piktograma parodoma.

E Pastaba:

Aparatas yra nustatytas standartiniam vandens kietumui, kuris yra
tinkamiausias daugumai vandens tipy.
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Vandens kietumo matavimas ir programavimas
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Geltona

Zalia

Spauskite “2” mygtuka, norédami padidinti reik§me, arba @’
mygtuka, norédami sumazinti kietumo reikSme.

(o m—

Spauskite “s=" mygtuka, norédami patvirtinti nustatyma.

Spauskite “%P” mygtuka, norédami iSeiti i§ programavimo meniu.
Aparatas rodo §j langa ir yra paruostas virti kava.

“INTENZA+” vandens filtras

20

Mes rekomenduojame jdiegti “INTENZA+” vandens filtrg, nes tai
apsaugo nuo kalkiy nuosédy kaupimosi ir iSsaugo intensyvesnj skonj
jusy espreso kavai.

INTENZA + vandens filtra galima jsigyti atskirai. Norédami suZinoti
daugiau, ziturékite skyriy apie prieZitiros produktus Sioje naudojimosi
instrukcijy knygeléje. Vanduo yra esminé kiekvienos espreso kavos
dalis, taigi yra svarbiausia visuomet jj profesionaliai filtruoti.
“INTENZA+” filtro naudojimas apsaugos nuo mineraliniy nuosédy
kaupimosi ir pagerins jusy vandens kokybe.

“INTENZA+” vandens filtro jdiegimas

1.

ISimkite maZg baltg filtrg i§ vandens talpos ir padékite jj sausoje
vietoje.

ISimkite “INTENZA+” vandens filtrg i§ pakuotés ir jstatykite jj
vertikaliai (angomis j virSy) j Salta vandenj ir Svelniai paspauskite
Sonus, kad iSeity oro burbulai.



“INTENZA+” vandens filtras

3. Nustatykite filtra pagal vandens kietumo matavima (Zitrékite prie$
tai esantj skyriy) bei nurodyta ant filtro apacios:
A = minkstas vanduo — atitinka 1 arba 2 testo juosteléje
B = kietas vanduo (standartas) — atitinka 3 testo juosteléje
C = labai kietas vanduo — atitinka 4 testo juosteléje

[

0

X

>
(%4

4. |statykite filtrg j tuSCig vandens rezervuarg. Paspauskite, kol gerai
isitvirtins.

5. UZpildykite vandens talpa Svieziu geriamuoju vandeniu ir jstatykite
atgal j aparata.

6. ISleiskite visg vandens talpg, naudodami karSto vandens funkcija
(Ziurékite skyriy “KarSto vandens ruodimas”).

7. Vél uzpildykite vandens talpa.

8. Spauskite “*=" mygtuka ir verskite puslapius spausdami “:="
mygtuka, kol §i piktograma parodoma.

9. Spauskite 2z mygtuka, norédami pasirinkti “ON” (Jjungta)

ir spauskite “s=" mygtuka, norédami patvirtinti.

10. Spauskite “®P” mygtuka, norédami igeiti. Aparatas rodo §j langa
ir yra paruostas virti kava.

Tokiu budu aparatas yra suprogramuojamas jums pranesti, kai reikés
pakeisti “INTENZA+” vandens filtra.
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“INTENZA+” vandens filtras

“INTENZA+” vandens filtro keitimas

Kai “INTENZA+” vandens filtra reikia keisti, $i piktograma rodoma.
1.

Pakeiskite “INTENZA+” vandens filtra, kaip apraSyta ankstesniame
skyriuje.

Spauskite “s=” mygtuka ir verskite puslapius spausdami “:=
mygtuka, kol Si piktograma parodoma.

Pasirinkite nustatyma “RESET” (Perkrauti). Spauskite “*="
mygtuka, norédami patvirtinti.

Norédami iSeiti, spauskite “¥£” mygtuka. Aparatas rodo §j langa
ir yra paruostas virti kava.

Aparatas dabar yra suprogramuotas naudoti nauja “INTENZA+” filtra.

E Pastaba:

nustatyma OFF (ISjungti).
Jei nenaudojate “INTENZA+” vandens filtro, jstatykite maza balta filtra,
kurj prie$ tai iSéméte i§ vandens talpos.



Reguliavimas

Sis aparatas leidZia atlikti kai kuriuos pakeitimus, kad galétuméte virti
geriausig jmanoma kava.

Saeco prisitaikanti sistema

Kava yra natiiralus produktas ir jo savybés gali kisti priklausomai nuo
kilmés, miSinio bei skrudinimo. Saeco kavos aparate yra jdiegta
savireguliaciné sistema, kuri leidZia naudoti visus jmanomus kavos
tipus, iSskyrus neskrudintas, karamelizuotas ir aromatizuotas kavos
pupeles.

Aparatas automatiSkai pasireguliuoja iSvirgs keletg puodeliy kavos,
kad optimizuoty kavos panaudojimg, uztikrinty optimaly maltos kavos
suspaudima.

Kavos malunélio reguliavimas

Keraminiai maltnéliai visuomet garantuoja tiksly bet kokio kavos
misinio sumalima i$ $i technologija apsaugo kavos pupeles nuo
perkaitimo. Tai leidZia iSlaikyti pilng aromatg ir mégautis tikru italiSku
skoniu kiekviename puodelyje.

m Ispéjimas:

Maliinélyje yra detaliy, kurios gali buti pavojingos, tad nekiskite j ji
pirSty ir / ar kity objekty. Malunélj reguliuokite tik naudodami
pridedama malunélio reguliavimo raktelj.

Aparatas leidZia reguliuoti kavos maltinélj, kad jis buty pritaikytas jusy
skoniui.

PN ispéjimas:
Kavos maluinélio nustatymai gali biti kei€iami tik tuomet, kai
malunélis mala kavos pupeles.

1. Padékite puodelj po iStekéjimo lataku.
Spauskite = ” mygtuka, norédami virti espreso kava.

MEMO
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Reguliavimas
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2. Kol aparatas mala kava, paspauskite ir pasukite malanélio
reguliavimo jungiklj, esantj kavos pupeliy talpoje, per vieng
padala. Naudokite pridedama kavos malunélio reguliavimo raktel;.
Skirtuma pajusite iSvirg 2-3 puodelius kavos.

3. Zymés ant kavos malinélio dangtelio nurodo malimo rupumo
nustatyma. Jus galite pasirinkti i$ 5 skirtingy nustatymy, kur 1
pozicija (@) reiSkia rupesnj malima ir Svelnesnj kavos skonj, 0 2
pozicija (e) reiSkia smulky malima ir stipresnj skonj. Jei kava yra
pernelyg vandeninga arba verdama labai létai, pakeiskite
maltnélio nustatyma.

Kavos stiprumo reguliavimas

Pasirinkite savo mégstamiausia kavos misinj ir pareguliuokite
malamos kavos kiekj, kad atitikty jusy skonj. Jus taip pat galite
pasirinkti maltos kavos funkcija.

E Pastaba:

Reguliuoti reikia prie$ verdant kava.

Jus turite penkis pasirinkimus, kuriuos galite keisti spausdami o

mygtuka. Kaskart paspaudus mygtuka, stiprumas pasikeicia vien'u_
laipsniu, priklausomai nuo pasirinkto kiekio:

O DD QP = ypatingai Svelni kava;
OO = sveni kava;

#O O = vidutinio stiprumo kava;
VOO = stipri kava;

OO0 OO = ypatingai stipri kava;
- = malta kava.



Reguliavimas
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IStekéjimo vamzdelio reguliavimas
18tekéjimo vamzdelio aukstis gali buti reguliuojamas, kad geriau
atitikty jusy naudojamy puodeliy dydj.

Rankiniu budu pastumkite iStekéjimo vamzdelj aukStyn ar Zemyn
norédami pareguliuoti jo aukstj, laikydami jj pirStais, kaip parodyta
paveikslélyje.

Rekomenduojamos pozicijos yra:
Maziems puodeliams;

Dideliems puodeliams.

Norint vienu metu virti dvi porcijas kavos, jus galite padéti du
puodelius po iStekéjimo vamzdeliu.
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Reguliavimas

Kavos porcijos dydZio reguliavimas

Aparatas leidZia jums reguliuoti, koks kavos kiekis verdamas ar pieno
paSildomas, pagal savo skonj ir puodeliy dydj.

Kiekviena karta 22~ arba §M° ” mygtukas yra paspaudziamas,
aparatas iSverda nustatyta gérimo kiekj. Kiekviena mygtuka galima
individualiai programuoti tam tikram nustatymui.

1. Padékite puodelj po iStekéjimo vamzdeliu.

2. Nuspauskite palaikykite “=2” mygtuka, kol “MEMO” piktograma
yra parodoma, tuomet atleiskite mygtuka, arba darykite tg patj su
Mﬁz mygtuku, norédami uZprogramuoti didele espreso kavos
porcija. Aparatas persijungia j programavimo rezima.

Aparatas pradeda virti kava.

3. Kai pageidaujamas kavos kiekis pasiektas, spauskite “2”
mygtuka.

Ankstiau pasirinktas =2~ arba QM,’ mygtukas yra uzprogramuotas.

Kiekvieng kartg jj paspaudus, aparatas virs ta patj espreso kavos kiekj,
kurj uzprogramavote.



Espreso ir didelés espreso kavos porcijos virimas

Prie$ verdant kava, jsitikinkite, kad ekrane nerodoma jokiy jspéjimo
Zenkly, bei kad vandens talpa ir kavos pupeliy talpa yra uZpildytos.

Espreso ir didelés espreso kavos porcijos
virimas naudojant kavos pupeles

1.
2.

Padékite vieng ar du puodelius po iStekéjimo vamzdeliu.

Norédami iSvirti espreso ar didelg espreso kavos porcija,
spauskite ':’ mygtuka, norédami pasirinkti pageidaujama
stipruma.

Spauskite = ” mygtuka, norédami paruosti espreso kavos, arba
“S” mygtuka, norédami paruosti didele espreso kavos porcija.

MEMO

Norédami paruosti du puodelius espreso ar dvi dideles porcijas
espreso kavos, spauskite reikiamg mygtuka du kartus i$ eilés. Si
piktograma parodoma.

E Pastaba:

Siame veikimo reZime, aparatas automatikai sumala ir dozuoja
reikiama kavos kiekj. Verdant dvi porcijas espreso, reikalauja dviejy
malimo ir virimo cikly, atliekamy automatiskai.

Po virimo ciklo, kava ima bégti i$ iStekéjimo vamzdelio.

Kavos virimas automatiskai sustoja, kai nustatytas kiekis
pasiekiamas. Spauskite “2” mygtuka, norédami sustabdyti jj
anksciau.
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Espreso ir didelés espreso kavos porcijos virimas

Espreso ir didelés espreso kavos porcijos
virimas naudojant malta kava
Si funkcija leidZia jums naudoti malta kava arba kava be kofeino.

Naudojantis Sia funkcija, vienu metu galima iSvirti tik viena puodelj
kavos.

1. Spauskite ‘g— et mygtuka vieng ar daugiau karty, norédami

pasirinkti maltos kavos funkcija.

2. Pakelkite maltos kavos skyrelio dangtelj ir jdékite vieng samtelj
maltos kavos.
Naudokite matavimo samtel;j, pridedamg prie aparato, tuomet
uzdékite maltos kavos skyrelio dangtelj atgal.

PN ispsjimas:

| maltos kavos skyrelj dékite tik malta kava. Kitos medZiagos ar
daiktai gali rimtai sugadinti prietaisa. Tokiems gedimams garantija
negalioja.

3. S usklte “2» mygtuka, norédami paruosti espreso kavos, arba
“=£” mygtuka, norédami paruosti didele porcija espreso kavos.
Virimo ciklas pradedamas.

4. Po virimo ciklo, kava ima bégti i$ iStekéjimo vamzdelio.

5. Kavos virimas automatiSkai sustoja, kai nustatytas kiekis
pasiekiamas. Spauskite “< ” mygtuka, norédami sustabdyti jj
anksciau.

Baigus virima, aparatas grjzta j pagrindinj meniu.

Pakartokite aukS¢iau apraSytus Zingsnius, norédami idvirti daugiau
kavos naudojant maltg kava.

E Pastaba:

Jei j skyrelj nejdedama kavos, tik vanduo iShégs per iSleidimo
vamzdelj.

Jei kavos per daug, arba du (ar daugiau) kavos samteliai buvo jdéti,
aparatas nevirs kavos ir jdéta kava bus pa$alinta j maltos kavos
stalCiuka.




Pieno talpa

Siame skyriuje yra paaiskinta, kaip naudoti pieno talpa, norint paruosti
kapucino arba pieno puta.

E Pastaba:

Prie§ naudodami pieno talpg, kruop$ciai iSplaukite ja, kaip apraSyta
skyriuje “Valymas ir prieZidra”.

Naudokite Saltg (5°C / 41°F) pieng, turintj ne maZziau nei 3% baltymy,
norédami uZztikrinti optimaliausius rezultatus, kai ruoSiate kapucino.
Jus galite naudoti nenugriebtg arba liesg piena, sojy pieng ar pieng be
laktozés, priklausomai nuo jusy skonio.

m |spéjimas:

Geérimy ruoSimui naudokite tik pieng. Nepilkite jokio kito skyscio
valymui, iSskyrus vandeni, j pieno talpa.

Pieno talpos uzpildymas
Pieno talpg galima uZpildyti prie§ naudojima ir net naudojimo metu.
1. Pakelkite pieno talpos dangtelj, kaip parodyta paveikslélyje.

2. Supilkite pieng j talpa: pieno lygis turi baiti tarp minimalaus (MIN
zyme) ir maksimalaus (MAX Zymé) indikatoriy, esan€iy ant talpos.

3. Dabar pieno talpa yra paruo$ta naudoti.
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Pieno talpa

Pieno talpos jstatymas

1. Jei uZdétas, nuimkite vandens iSleidimo lataka, kaip parodyta
paveikslélyje:
- Paspauskite du mygtukus Sonuose, norédami jj atpalaiduoti ir
lengvai kilstelékite;
- Patraukite vandens iStekéjimo lataka, norédami jj nuimti.

2. Lengvai palenkite pieno talpg ir pilnai jstatykite jq j Zymas,
esancias ant aparato.

3. Stumtelékite talpg Zemyn, tuo paciu metu jg pasukdami, kol
jsitvirtins laséjimo padékliuke.
|statydami pieno talpg, nenaudokite jégos.

Pieno talpos iSémimas

1. Kilstelékite aukStyn ir pasukite, kol talpa i$siims i§ lagéjimo
padékliuko. Pilnai iSimkite.




Pieno talpa

Pieno talpos iStustinimas

1. Paspauskite vieng i$ atpalaidavimo mygtuky, norédami
nuimti pieno talpos virSutine dalj, kaip parodyta paveiksléliuose
(A arba B).

2. Pakelkite talpos virSuting dalj. IStustinkite jg ir tinkamai iSvalykite.

E Pastaba:

Po kiekvieno naudojimo, iSvalykite pieno talpa, kaip apraSyta skyriuje
“Valymas ir priezitra”.

31



Kapuéino kavos virimas

32

PN ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Prie§ ruoSiant puta, karSto pieno ir gary

ciklas, prie§ iSimdami pieno talpa.

1. UZpildykite talpa pienu. Pieno turi bati tarp minimalios (MIN) ir
maksimalios (MAX) Zymy, esanciy ant talpos.

a Pastaba:

Naudokite Saltg (5°C / 41°F) pieng, turintj ne maziau nei 3% baltymuy,
norédami uztikrinti optimaliausius rezultatus, kai ruoSiate kapucino.
Jus galite naudoti nenugriebtg arba liesg piena, sojy pieng ar pieng be
laktozés, priklausomai nuo jusy skonio.

2. |statykite pieno talpg j aparata.

3. Patraukite pieno talpos dispenserj j deSine, iki & Zymos.

a Pastaba:

Jei pieno talpos dispenseris neiStraukiamas iki galo, garai gali verztis
ir pieno puta nebus paruoSiama tinkamai.

4. Pastatykite puodelj po iStekéjimo lataku.



Kapuéino kavos virimas

5. Spauskite Q’ ” mygtuka, norédami pradéti ruoSti gérima.

RESSO
SPRESSO LUNGO

Q
C
@

‘\=
D
@ CAPPUCCINO

MEMO

6. Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpg ir
patrauktuméte dispenserio jungiklj, parodydamas Sias
piktogramas.

7. Si piktograma rodoma, kol aparatas $yla.

8. Kai Si piktograma rodoma, aparatas pradeda leisti pieng. Tai
galima sustabdyti anksg&iau, paspaudus “2” mygtuka.

9. Kai pieno puta iSleidZiama, aparatas pradeda virti kava. Tai galite
sustabdyti, paspaude “2” mygtuka.

MEMO
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Kapuéino kavos virimas

10. Pastumkite pieno talpos dispenserj atgal j pradine pozicija,
pazymeéta “@” piktograma.

B Pastaba:

Pasinaudoje pieno talpa, iSvalykite ja, kaip apraSyta skyriuje “Valymas
ir priezitira”.

0,

Jus galite paruo$ti kapucino naudodami maltg kava. Spauskite “z—

mygtuka, norédami pasirinkti malta kava ir jdékite maltos kavos j
atitinkama skyrel;.

Kapucino kavos porcijos dydZio reguliavimas
Kiekvieng karta kai P mygtukas paspaudZiamas, aparatas ruoSia

nustatyta kiekj kapugi"ﬁo kavos.
Sis aparatas leidZia jums reguliuoti kapugino kavos kiekj pagal jusy
skon;.

1. UZpildykite pieno talpa ir jdékite ja j aparata.

2. Patraukite pieno talpos dispenserj j deSine, iki o= Zymos.

Pastatykite puodelj po iStekéjimo vamzdeliu.

Nuspauskite ir palaikykite «Cpr mygtuka, kol piktogramy seka,

MEMO

O .. parodyta 4-ame Zingsnyje, pasirodys ekrane. Aparatas dabar yra
y A& programavimo rezime.
C ~oPRESSO LUNGO

ad

C

P cappucaino
=
MEMO




Kapuéino kavos virimas

4. Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpg ir
patrauktuméte dispenserio jungiklj, parodydamas Sias
piktogramas.

5. Si piktograma rodoma, kol aparatas $yla.

6. Kai Si piktograma rodo, aparatas pradeda leisti pieno puta
puodelj. Kai reikiamas pieno putos kiekis pasiekiamas, spauskite
“2” mygtuka.

7. Kai pieno puta iSleidZiama, aparatas pradeda virti kava. Kai
reikiamas kavos kiekis pasiekiamas, spauskite tg “ P mygtuka.

Dabar «Spn mygtukas yra uZzprogramuotas. Kaskart jj paspaudus,

MEMO

aparatas paruo$ ta patj kiekj kapug¢ino kavos, kurj uzprogramavote.
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Pieno putos paruoSimas

36

PN ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Prie§ ruoSiant puta, karSto pieno ir gary

ciklas, prie§ iSimdami pieno talpa.

1. UZpildykite talpa pienu. Pieno turi bati tarp minimalios (MIN) ir
maksimalios (MAX) Zymy, esanciy ant talpos.

E Pastaba:

Naudokite Saltg (5°C / 41°F) pieng, turintj ne maziau nei 3% baltymuy,
norédami uztikrinti optimaliausius rezultatus, kai ruoSiate kapucino.
Jus galite naudoti nenugriebtg arba liesg piena, sojy pieng ar pieng be
laktozés, priklausomai nuo jusy skonio.

2. |statykite pieno talpg j aparata.

3. Patraukite pieno talpos dispenserj j degine, iki “22=” 7ymos.

E Pastaba:

Jei pieno talpos dispenseris neiStraukiamas iki galo, garai gali verztis
ir pieno puta nebus paruoSiama tinkamai.

4. Pastatykite puodelj po iStekéjimo vamzdeliu.



Pieno putos paruoSimas

SPECIAL w

AROMA STRT ’

5. Spauskite “®P” mygtuka. Aparatas rodo §j langa.

6. Spauskite ? ” mygtuka, norédami pasirinkti pieno puta.

RESSO LUNGO

-~
P cappucaino
MEMO

Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpg ir

patrauktuméte dispenserio jungiklj, parodydamas Sias
piktogramas.

Si piktograma rodoma, kol aparatas $yla.

galima sustabdyti paspaudus “2” mygtuka.

MEMO

Aparatas iSleidZia numatyta kiekj pieno putos j puodel;. Leidima
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Pieno putos paruoSimas

38

10. Pastumkite pieno talpos dispenserj atgal j pradine pozicija,

1 pazymeéta “@” piktograma.

E Pastaba:

Pasinaudoje pieno talpa, iSvalykite ja, kaip apraSyta skyriuje “Valymas

_ ir priezidira”.

o000

Pieno putos porcijos dydZio reguliavimas
Kiekvieng karta pasirinkus Sia funkcija, aparatas ruoSia nustatyta kiekj
pieno putos.

Sis aparatas leidZia jums reguliuoti pieno putos kiekj pagal jisy skonj.
1. UZpildykite pieno talpa ir jdékite ja j aparata.

SN 2. Patraukite pieno talpos dispenserj j deSine, iki ¥ Zymos.
Pastatykite puodelj po iStekéjimo vamzdeliu.

-~ — N\ S

I

special \XP|
R

@,

3. Spauskite “&P” mygtuka. Aparatas rodo §j langa.

ESC

(13
C\{a




Pieno putos paruoSimas

4. Nuspauskite ir palaikykite @’ mygtuka, kol piktogramy seka,

O Ey— parodyta 5-ame Zingsnyje, pasirodys ekrane. Aparatas dabar yra
C:I programavimo rezime.

P caprucano
MEMO

5. Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpg ir
patrauktuméte dispenserio jungiklj, parodydamas Sias
piktogramas.

6. Si piktograma rodoma, kol aparatas $yla.

7. Spauskite “2” mygtuka, kai tik reikiamas pieno putos kiekis yra
pasiekiamas.

ol
“ U ” mygtukas dabar yra uzprogramuotas. Kiekvieng karta, kai Sis
mygtukas paspaudZiamas, iSsaugotas pieno putos kiekis bus
paruoSiamas.
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Karsto vandens paruo§imas

PN ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Prie§ iShégant gérimams, maZos karsto
vandens ir gary srovelés gali prasiverZti. Palaukite ciklo pabaigos,
prieS nuimdami vandens iStekéjimo vamzdelj.

1. Lengvai palenkite vandens iStekéjimo vamzdelj ir jstatykite jj pagal
Zymas aparate.

2. Spustelékite vandens iStekéjimo vamzdelj Zemyn, tuo paciu jj
sukdami, kol jis jsitvirtins aparate, kaip parodyta paveikslélyje.

3. Padékite indg po karSto vandens iStekéjimo vamzdeliu.

speciaL \XP|

AROMA STRENG |

4. Spauskite “®P” mygtuka. Aparatas rodo §j langa.




Karsto vandens paruo§imas

5. Spauskite “:=” mygtuka, norédami pradéti leisti vanden;.

* ‘QO
AROMA STRENGTL ’
MENU = \ »

6. Si piktograma rodoma. Aparatas primena jums, kad jstatytuméte
vandens iStekéjimo lataka. Patikrinkite, ar jis gerai jdétas.
Spauskite “£” norédami patvirtinti. Aparatas pradés leisti karsta
vandenj.

7. Si piktograma rodoma, kol aparatas §yla.

8. Prileiskite reikiama kiekj karSto vandens. Norédami sustabdyti
karsto vandens bégima, spauskite “Z” mygtuka.
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Valymas ir prieZiiira

Kasdienis aparato valymas

B Atsargiai:

Laiku atliekamas valymas ir prieZitira yra labai svarbus, nes
uZtikrina, kad jusy aparatas tarnauty ilgai. Jusy aparatas nuolat
turi kontakta su drégme, kava ir kalkiy nuosédomis!

Siame skyriuje detaliai aprasyta, ka reikia atlikti ir kaip daZnai. Jei
to nedarysite, galy gale aparatas nustos tinkamai veikti. Tokiu
atveju garantija negalios!

E Pastaba:

- Naudokite minksta, drégna Sluoste aparato valymui.

- Tik groteles puodeliams pastatyti ir visas pieno talpos dalis,
apraSytas skyriuje “Kassavaitinis pieno talpos valymas” galima
plauti indaplovéje. Visas kitas dalis reikia plauti rankomis, Siltu
vandeniu.

- Nemerkite aparato j vanden.

- Nenaudokite alkoholio, tirpikliy ir / ar abrazyviniy priemoniy
aparato valymui.

- NedZiovinkite aparato ir / ar jo daliy naudojant mikrobangy ar
standartines krosneles.

1. |8tustinkite ir iSvalykite maltos kavos stalCiuka ir 1a8éjimo
padékliuka kiekviena dieng jjunge aparata.
1. Pakelkite kavos iStekéjimo lataka;
2. Paspauskite Soninius mygtukus;
3. ISimkite laSéjimo padékliuka.

E Pastaba:

Jei Sie veiksmai atliekami, kai aparatas yra i$jungtas, aparatas
neuZzfiksuos ir neperkraus perspéjimo apie stalCiuko iSvalyma.

2. ISimkite maltos kavos stalCiuka ir iStustinkite jj.
3. [Stustinkite ir iSvalykite laSéjimo padékliuka.




Valymas ir prieZiuira

4. |statykite maltos kavos stalCiuka atgal j laSéjimo padékliuka ir
idékite laSéjimo padékliukq atgal j aparata.

E Pastaba:
IStustinkite ir iSplaukite laséjimo padékliuka ir kai pilno la$éjimo
padékliuko indikatorius pakyla.

E Pastaba:

Kiti prieZidros veiksmai gali buti atliekami tik tuomet, kai aparatas yra
iSjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.

Vandens talpos valymas

1. ISimkite maza baltg filtrg arba “INTENZA+” vandens filtra (jei
idiegtas) i8 vandens talpos ir iSplaukite viska SvieZiu vandeniu.

2. |statykite atgal mazg baltg filtrg arba “INTENZA+” vandens filtrg
(jei jdiegtas) j vieta Svelniai paspausdami ir pasukdami tuo paciu
metu.

3. UzZpildykite vandens talpg Svieziu vandeniu.
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Valymas ir prieZiiira

Kasdienis pieno talpos valymas

Labai svarbu iSvalyti pieno putos ruoSimo jrenginj kasdien arba
kaskart panaudojus, nes tai uztikrins varg ir puiky pieno putos
paruo$ima.

PN ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Prie§ ruoSiant puta, karSto vandens ir gary

ciklas, prie§ iSimdami pieno talpa.

1. Paspauskite vieng i atpalaidavimo mygtuky, norédami nuimti
pieno talpos virSutine dalj, kaip parodyta paveiksléliuose
(A arba B).

2. ISplaukite pieno talpos virSuting dalj ir pacig talpa Siltu vandeniu.
Pa3alinkite visus pieno liku€ius.

3. UZdékite virSuting dalj ant pieno talpos, jsitikinkite, kad ji
jsitvirtino.



Valymas ir prieZiuira

4. Nuimkite dangtelj ir pripildykite pieno talpg Svieziu vandeniu iki
MAX Zymos.

000
o
o

5. Uzdékite dangtelj. |statykite talpa j aparata.

000
4

1 6. Patraukite pieno talpos dispenserj j desine, iki “a=ms" 7ymos.

7. Padékite indg po iStekéjimo lataku.
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Valymas ir prieZiiira

SPECIAL \!P‘ b
AROMA STRT ’

8. Spauskite “®2” mygtuka. Aparatas rodo §j langa.

‘ ">PRESSO LUNGO

@ CAPPUCCINO
MEMO

9. Spauskite ? ” mygtuka, norédami pasirinkti pieno putos
%Em ruosima.

10. Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpg ir

patrauktuméte dispenserio jungiklj, parodydamas Sias
piktogramas.

11. Si piktograma rodoma, kol aparatas 8yla.




Valymas ir prieZiuira

=ThE 12. Kai aparatas baigia leisti vandenj, valymas baigtas.

-

13. Pastumkite pieno talpos dispenserj atgal j pradine pozicija,

pazymeéta “@” piktograma.
l ISimkite pieno talpa ir iStustinkite ja.
=

Kassavaitinis aparato valymas

1. [Svalykite la3éjimo padékliuko jstatymo vieta.

Kassavaitinis pieno talpos valymas

@ Kassavaitinis valymas yra kruopStesnis, leidZiantis paSalinti visas
pieno apnaSas nuo pieno dispenserio, esancio talpoje.

1. Paspauskite vieng i$ atpalaidavimo mygtuky, norédami
nuimti pieno talpos virSuting dalj, kaip parodyta paveiksléliuose
(A arba B).
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Valymas ir prieZiiira

2. Nuimkite dangtel].

3. Pakelkite pieno talpos dispenserj nuo talpos virSaus. Pieno talpos
dispenserj sudaro penkios dalys, kurias reikia iSardyti. Kiekviena
dalis yra pazyméta didziosiomis raidémis (A, B, C, D, E, F) Zemiau
esanciuose paveiksléliuose.

4. Nuimkite jsiurbimo vamzdelj su tarpine (A) nuo pieno putos
paruo$imo jrenginio.

5. Nuimkite tarping (B) nuo jsiurbimo vamzdelio.

6. Nuimkite dangtelj (C) nuo pieno talpos dispenserio, spaudZiant
Sonus ir tuo paciu metu traukiant Zemyn.




Valymas ir prieZiuira

7. Nuimkite pieno putos paruo8imo jrenginj (D) nuo laikiklio (E).

8. Nuimkite tarping (F) nuo pieno putos paruoSimo jrenginio,
patraukdami jg.

9. ISplaukite visas dalis Siltu vandeniu.

a Pastaba:

Jus taip pat galite plauti atskiras dalis indaplovéje.

10. |statykite tarping (F) j pieno putos paruoSimo jrenginj,
paspauskite iki galo.

11. |statykite pieno putos paruoSimo jrenginj (D) j laikiklj (E).

49



Valymas ir prieZiuira

12. Uzdékite virSutine dalj (C) pieno talpai.

13. |statykite tarping (B) j jsiurbimo vamzdel;.

14. |statykite jsiurbimo vamzdelj (A) j pieno putos paruoSimo jrenginj.

15. |statykite dispenserj j pieno talpos virSuting dalj.




Valymas ir prieZiuira

16. Jei negalite uzdéti dispenserio ant pieno talpos, kiStukas yra
neteisingoje padétyje (B). Prie$ jstatydami dispenserj, paspauskite
kiStukg j (A) padét;.

17. |dékite dangtel].

18. UZdékite pieno talpos virSutine dalj, jsitikinkite, kad ji gerai
jsitvirtino.
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Valymas ir prieZiiira

Kassavaitinis virimo prietaiso valymas
Virimo prietaisas turi buti valomas bent kartg per savaitg.

1. I$junkite aparata paspausdami “©” mygtuka. Palaukite, kol “©”
mygtukas sumirksi ir atjunkite elektros laidg nuo elektros tinklo.

2. Pakelkite kavos iStekéjimo latakg ir iSimkite la$éjimo padékliuka
bei maltos kavos stal€iuka, paspausdami Soninius mygtukus.

3. Atidarykite serviso dureles.

4. Norédami iSimti virimo prietaisa, spauskite “PUSH” mygtuka ir
patraukite rankenéle. Traukite horizontaliai, nesukdami.




Valymas ir prieZiura

5. KruopSciai iSvalykite kavos iStekéjimo anga specialiu valymo
jrankiu, pridedamu prie aparato, arba Sauksto galu. Jsitikinkite,
kad valymo jrankis jstatytas kaip parodyta paveikslélyje.

6. ISimkite kavos tirS¢iy stalGiuka ir kruop$ciai jj iSplaukite.

7. KruopS&iai iSplaukite virimo prietaisg SvieZiu, Siltu vandeniu ir
atsargiai iSvalykite virSutinj filtra.

n Atsargiai:

Nenaudokite valikliy ar muilo virimo prietaiso valymui.

8. Leiskite virimo prietaisui pilnai iSdzidti.
9. KruopSciai iSvalykite aparato vidy, naudodami minksta, sudrékintg
Sluoste.

10. Jsitikinkite, kad virimo prietaisas yra tinkamoje pozicijoje, t.y. dvi
Zymos turi atitikti. Jei jos neatitinka, pereikite prie 11 Zingsnio.
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Valymas ir prieZiura

11. Svelniai paspauskite svirtj, kol ji ims liestis su virimo prietaiso
pagrindu ir dvi Zymos, esancios virimo prietaiso Sone, atitinka.

12. Stipriai paspauskite “PUSH” mygtuka.

13. Jsitikinkite, kad kabliukas, skirtas pritvirtinti virimo prietaisg yra
teisingoje pozicijoje. Jei jis vis dar nuleistoje padétyje, pastumkite
ji aukStyn, kol tvirtai atsistos teisingoje padétyje.

14. |statykite kavos tirS¢iy stalCiuka j savo vietg ir uztikrinkite, kad jis
teisingai jdétas.

E Pastaba:

Jei kavos tir§Ciy stalCiukas jdétas neteisingai, virimo prietaiso
nepavyks jstatyti j aparata.
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Valymas ir prieZiuira

15. |statykite virimo prietaisa j savo vieta, kol jis visiSkai jsitvirtins,
nespausdami “PUSH” mygtuko.

16. |statykite kavos tirSCiy stalCiuka ir 1a3éjimo padékliuka atgal j
aparatg ir uzdarykite serviso dureles.

Kasmeénesinis pieno talpos valymas

Kiekvieng ménes;j reikia atlikti kruopStesnj automatinio pieno putos
paruosimo jrenginio valyma naudojant “Saeco Milk Circuit Cleaner”
priemone, kad visame rate baty iSvalytos pieno apna$os. Sig
priemoneg galite jsigyti atskirai. Norédami suzinoti daugiau, Zitirékite
prieZitros produkty puslapj.

PN ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Prie$ leidZiant, vandens ir karSty gary srovelés
gali iSsiverZti. Palaukite, kol bus baigtas ciklas, prie$ iSimdami
pieno talpa.

E Pastaba:

Prie§ pradédami Sig procedira, jsitikinkite, kad vandens talpa yra
uzpildyta iki MAX Zymos.
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Valymas ir prieZiiira

1. Pripildykite pieno talpa vandeniu iki MAX Zymos.

2. Supilkite valymo priemonés pakelio turinj j pieno talpg ir leiskite
jai visiSkai iStirpti.

° o
’
3. |statykite talpijaparatq. Patraukite pieno talpos dispenserj j
deSing, iki ‘=" Zymos.
-] ﬁﬂ

4. Pastatykite inda po iStekéjimo lataku.

special \XP|
s

9,
7

AROMA STRENG |

5. Spauskite “®P” mygtuka. Aparatas rodo §j langa.
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Valymas ir prieZiuira

6. Spauskite @’ mygtuka, norédami pasirinkti pieno putos
P ruosima.

7
ME,

‘ ﬁESSO LUNGO

&
CAPPUCCINO
MEMO

7. Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpg ir
patrauktuméte dispenserio jungiklj, parodydamas Sias

=
’ piktogramas.
i1

8. Sipiktograma rodoma, kol aparatas &yla.

SToF 9. Kai aparatas baigia leisti vandenj, pakartokite 5-8 Zingsnius, kol
pieno talpa iStustés.

-

ﬂ Ispéjimas:

Niekuomet negerkite skys€io, iSleisto Sios procediiros metu.

10. Pastumkite pieno talpos dispenserj atgal j prading pozicija,

Q pazymeta “@” piktograma.
S




Valymas ir prieZiiira

11. ISimkite pieno talpa ir paimkite indg nuo aparato.

12. I8skalaukite pieno talpg ir pripildykite jg SvieZiu vandeniu iki MAX
7ymos.

13. |statykite talpg j aparata. Patraukite pieno talpos dispenser;j j

degine, iki “22&” 7ymos. Pastatykite inda po istekéjimo lataku,
kad galétuméte pradéti skalavimo cikla.

14. Spauskite “¥2” mygtuka. Aparatas rodo §j langa.

15. Spauskite ? ” mygtuka, norédami pasirinkti pieno putos
ruosima.

'RESSO

FSPRESSO LUNGO

‘ ' Q CAPPUCCINO




Valymas ir prieZitira

16. Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpg ir
patrauktuméte dispenserio jungiklj, parodydamas Sias
piktogramas.

17. Si piktograma rodoma, kol aparatas §yla.

18. Kai aparatas baigia leisti vandenj, pakartokite 14-16 Zingsnius, kol
pieno talpa iStustés.

19. ISimkite pieno talpa ir indg i$ aparato. Pakartokite 11-16 Zingsnius
dar karta.

20. I8ardykite ir iSplaukite pieno talpa, kaip apraSyta skyriuje
“Kassavaitinis pieno talpos valymas”.
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Valymas ir prieZiiira

Kasmeénesinis virimo prietaiso sutepimas

Virimo prietaisg reikia sutepti iSvirus apie 500 puodeliy kavos arba
karta per ménesj.

Alyva, skirtg virimo prietaiso sutepimui galite nusipirkti atskirai.
Norédami suzinoti daugiau, Zitirékite skyriy apie prieziaros produktus
Sioje naudojimosi instrukcijy knygeléje.

ll Atsargiai:

Prie$ virimo prietaiso sutepima, iSplaukite jj Svariu vandeniu ir
iSdZiovinkite, kaip apraSyta skyriuje “Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”.

1. UZtepkite tepalo tolygiai ant abiejy pusiy Zymiy.

2. Taip pat sutepkite velena.



Valymas ir prieZiura

el

3. |statykite virimo prietaisg j jo vieta, kol pilnai jsitvirtins (Zitirékite
skyriy “Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”).

4. |statykite kavos tirSCiy stalGiuka j laSéjimo padékliuka, jstatykite
juos j aparatg ir uzdarykite serviso dureles.

Kasmeénesinis virimo prietaiso valymas
naudojant kavos dervy valiklj

Be kassavaitinio valymo, mes rekomenduojame atlikti valymo ciklg su
kavos dervy valikliu (Coffee Qil Remover) ivirus 500 puodeliy kavos
arba kartg per ménesj. Sis veiksmas uzbaigia virimo prietaiso
prieZitiros procesa.

Kavos dervy valiklio tableciy galite nusipirkti atskirai. Norédami
suzinoti daugiau, Zitirékite skyriy apie priezitiros produktus Sioje
naudojimosi instrukcijy knygeléje.

l] Atsargiai:

Kavos dervy valiklio tabletés yra skirtos tik valymui ir neturi kalkiy
nuosédy Salinimo savybiy. Norédami paSalinti kalkiy nuosédas,
naudokite kalkiy nuosédy $alinimo priemong ir sekite nurodymus,
esancius skyriuje “Kalkiy nuosédy $alinimas”.

1. Pastatykite inda po iStekéjimo lataku.

2. |sitikinkite, kad vandens talpa yra pripildyta SvieZio vandens iki
MAX Zymos.
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Valymas ir prieZiiira

3. ]deékite “Coffee Qil Remover” (Kavos dervy valiklis) tablete j
maltos kavos skyrelj.

4. Spauskite alr mygtuka, norédami pasirinkti maltos kavos

=

funkcijg ir nedékite maltos kavos j tam skirtg skyrelj.

5. Spauskite “” mygtuka, norédami pradéti virimo cikla.

MEMO

6. Palaukite, kol aparatas iSleis puse puodelio vandens.

7. Aparato galinéje dalyje esantj energijos tiekimo mygtuka
paspauskite j padétj “0”.

8. Leiskite skysciui veikti apie 15 minugiy. ISpilkite iSleistg vandenj.

9. Vel jjunkite energijos tiekima aparatui paspausdami mygtuka j “I”
padétj. Norédami jjungti aparata, spauskite “©” mygtuka.
Palaukite, kol aparatas baigs automatinj skalavimo cikla.

10. ISimkite laSéjimo padékliuka ir maltos kavos stalCiuka, iStustinkite
juos ir atidarykite serviso dureles. ISimkite virimo prietaisa.




Valymas ir prieZiuira

11.

12.

13.

14.
15.

16.

ISplaukite virimo prietaisg SvieZiu Siltu vandeniu.

I8plove virimo prietaisa, jdékite jj atgal, kol gerai jsitvirtins
(Ziurékite skyriy “Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”).
|statykite laSéjimo padékliuka ir maltos kavos stalGiuka.
UZdarykite serviso dureles.

Spauskite o mygtuka, norédami pasirinkti maltos kavos

funkcija ir n'eEékite maltos kavos j tam skirtg skyrel].
Spauskite “S” mygtuka, norédami pradéti virimo cikla.

MEMO

Pakartokite 13-14 Zingsnius du kartus. ISpilkite susidariusj
vandenj.

Norédami iSvalykite laSéjimo padékliuka, jdékite “Coffee Oil

Remover” (Kavos dervy valiklis) tablete ir pripildykite 2/3 kar$tu
vandeniu. Leiskite valymo skysCiui veikti apie 30 minuciy, tuomet

kruop$giai iSskalaukite.
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Valymas ir prieZiiira

Kasmeénesinis kavos pupeliy talpos valymas

Valykite kavos pupeliy talpg karta per ménesj, kai ji yra tuscia, drégna
Sluoste, norédami pasalinti kavos dervas, tuomet vél uzpildykite kavos
pupelémis.

Kalkiy nuosédy Salinimas

Aparatas praneS$a, parodydamas “CALC CLEAN” piktograma, kuomet
kalkiy nuosédy Salinimas yra reikalingas.

oLt CLEAN Kalkiy nuosédy Salinimo procesas trunka apie 30 minu€iy.

l] Atsargiai:

Jei neSalinsite kalkiy nuosédy, galy gale jusy aparatas nustos
veikes tinkamai. Tokiu atveju remontui negalios garantija.

PN jspejimas:

Visuomet naudokite Saeco kalkiy nuosédy $alinimo priemong, nes
ji yra sukurta, kad uZtikrinty geresnj aparato veikima. Kity produkty
naudojimas gali paZeisti aparatg ir palikti nuosédy vandenyje.

Saeco kalkiy nuosédy Salinimo priemoneg galite jsigyti atskirai.
Norédami suZinoti daugiau, Zitirékite skyriy apie prieziiiros produktus
Sioje naudojimosi instrukcijy knygeléje.

PN jspéjimas:
Niekuomet negerkite kalkiy nuosédy Salinimo skys€io ar jokiy

skystiy, susidaran€iy kalkiy nuosédy $alinimo proceso metu.
Niekuomet nenaudokite acto kalkiy nuosédoms Salinti.

a Pastaba:

NeiSimkite virimo prietaiso kalkiy nuosédy $alinimo proceso metu.




Kalkiy nuosédy Salinimas

[T B 1 T

PasiruoSimo fazé

Norédami atlikti kalkiy nuosédy $alinima, atlikite Zingsnius, apradytus
Zemiau.

Prie§ Salinant kalkiy nuosédas:

1. 1 —Pasukite klasikinj pieno putos paruo$imo jrengin;.
2 — Pakelkite kavos iStekéjimo lataka.
3 — ISimkite ir iStustinkite la3éjimo padékliuka ir kavos tir3¢iy
stal€iuka, tuomet jdékite juos atgal.

2. | pieno talpg pripilkite vandens iki MIN Zymos ir jstatykite jg j
aparata.

3. Spauskite “=" mygtuka, kol Sis langas parodomas.

4. Spauskite =" mygtuka, norédami pradéti kalkiy nuosédy

Salinimo procediira.

E Pastaba:

Jei “=2” mygtuka paspaudéte per klaida, spauskite “®P” mygtuka,

MEMO

norédami iSeiti.

5. Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpg ir
patrauktuméte dispenserio jungiklj, parodydamas Sias
piktogramas.
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Kalkiy nuosédy Salinimas

6. ISimkite “INTENZA+” vandens filtrg (jei jdétas) i§ vandens talpos
ir pakeiskite jj mazu originaliu baltu filtru.

7. Supilkite visa kalkiy nuosédy Salinimo skystj j vandens talpa.
Tuomet pripildykite jg SvieZiu vandeniu iki CALC CLEAN Zymos.

8. |statykite vandens talpg atgal j aparata.

9. Patraukite pieno talpos dispenserj j deSine, iki % Zymos.
Pastatykite didelj inda (1,51) po pieno ir kavos iStekéjimo latakais.

Kalkiy nuosédy Salinimo fazé

10. Spauskite “=2” mygtuka, norédami pradéti kalkiy nuosédy

MEMO

$alinimo cikla.

11. Aparatas pradés leisti kalkiy nuosédy Salinimo skystj reguliariais
J‘» caLt intervalais. Juosta valdymo skydelyje rodo etapo progresa. Tai
pa truks apie 20 minugiy.

—




Kalkiy nuosédy Salinimas

0 cac & Pastaba:

‘.‘I 4 TIFen

Norédami padaryti pauze kalkiy nuosédy Salinimo procediroje,
spauskite “<2” mygtuka. Norédami testi cikla, spauskite 2"
mygtuka. Tai leidZia jums iStustinti inda ar trumpam laikui palikti
aparatg be priezitros.

——

12. Kai Si piktograma parodoma, vandens talpa yra tuscia.

13. ISskalaukite vandens talpg ir pripildykite ja SvieZiu vandeniu iki
CALC CLEAN Zymos. |statykite atgal j aparata.

14. Paimkite ir iStustinkite inda bei pieno talpa.

15. 1 — Pakelkite kavos iStekéjimo lataka;
2 — Paspauskite Soninius mygtukus;

3 — ISimkite ir iStustinkite laSéjimo padékliuka ir maltos kavos
stalCiuka, tuomet jdékite juos atgal.
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Kalkiy nuosédy Salinimas

16. | pieno talpa pripilkite vandens iki MIN zymos ir jstatykite ja |
aparata. Patraukite pieno talpos dispenser j desing, iki “m=”
Zymos.

17. Padékite indg (1,5 1) atgal po pieno ir kavos iStekéjimo latakais.

Skalavimo fazé

18. Spauskite =ity mygtuka, norédami pradéti skalavimo cikla.

a Pastaba:

Norédami padaryti pauzg skalavimo procediroje, spauskite W
mygtuka. Norédami testi cikla, spauskite “2” mygtuka. Tai leidZia
jums iStustinti indg ar trumpam laikui palikti aparatg be prieZitros.

19. Kai skalavimui reikalingas kiekis vandens sunaudojamas, Si
\/ piktograma parodoma. Spauskite “Ep» mygtuka, norédami baigti
kalkiy nuosédy Salinimo cikla.

CALC CLEAM

E Pastaba:

Jei vandens talpa nebuvo pripildyta iki MAX Zymos, aparatui gali
reikéti dar vieno skalavimo ciklo. UZpildykite vandens talpg ir jstatykite
ja atgal j aparata. Pakartokite veiksmus nuo 20 Zingsnio.

20. Aparatas suSyla ir atlieka automatinio skalavimo ciklg.




Kalkiy nuosédy Salinimas

wr

7

[/}
[}

L4

21. Paimkite indg. ISardykite ir iSplaukite pieno talpa, kaip apraSyta
skyriuje “Kassavaitinis pieno talpos valymas”.

22. 1Simkite maZg baltg filtrg ir jstatykite “INTENZA+” vandens filtrg
atgal j vandens talpa, jei jis naudojamas. ISskalaukite jg ir
pripildykite SvieZiu vandeniu iki CALC CLEAN Zymos. |statykite
atgal j aparata.

23. 1 — Pakelkite kavos iStekéjimo lataka;
2 — Paspauskite Soninius mygtukus;
3 — I8imkite ir iStuStinkite laSéjimo padékliuka ir maltos kavos
stalCiuka, tuomet jdékite juos atgal.

24 Kalkiy nuosédy Salinimo ciklo pabaigoje, iSvalykite virimo
prietaisa, kaip apradyta skyriuje “Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”.

25 Aparatas yra paruoStas gaminti kava.

Zalia
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Kalkiy nuosédy Salinimas

Kalkiy nuosédy Salinimo ciklo pertraukimas
Kai pradedate kalkiy nuosédy $alinimo cikla, jis turite jj pabaigti iki
galo, nei§jungdami aparato.

Jei jstringate atlikdami kalkiy nuosédy Salinimo procediira, jus galite
ja nutraukti paspausdami elektros energijos tiekimo mygtuka.

Jei taip nutinka, iStustinkite ir iSskalaukite vandens talpg, tuomet
pripildykite jg iki CALC CLEAN Zymos.

Sekite nurodymus, esanéius skyriuje “Neautomatinis skalavimo
ciklas” prie§S gamindami bet kokius gérimus.

Jei ciklas buvo neuzbaigtas, aparatas reikalaus kito kalkiy nuosédy
Salinimo ciklo. Atlikite jj kaip galima greiCiau.




Programavimas

Jus galite keisti aparato funkcijas naudodami programavimo meniu.

Siuos nustatymus galima keisti

Kavos temperatura
Si funkcija leidZia jums reguliuoti verdamos kavos temperatiira.

Laikmatis (budéjimo reZimas)
Si funkcija leidZia jums reguliuoti laika, po kurio aparatas persijungia j
budéjimo reZima po paskutinio paruo$to gérimo.

Kontrastas

Si funkcija leidZia jums reguliuoti ekranélio kontrasta, kad geriau
matytuméte rodomas Zinutes.

Vandens kietumas

Si funkcija leidZia jums reguliuoti vandens kietumo nustatymus,
priklausomai nuo vietovés, kurioje gyvenate.

1 = labai minkS$tas vanduo

2 = mink$tas vanduo

3 = kietas vanduo

4 = labai kietas vanduo

Norédami suZinoti daugiau, Zidrékite skyriy “Vandens kietumo
matavimas ir programavimas”.

“INTENZA+” vandens filtras

Si funkcija leidZia jums valdyti “INTENZA+” vandens filtra. Norédami
suzinoti daugiau, skaitykite skyriy apie vandens filtro naudojima.

Kalkiy nuosédy $alinimo ciklas
Si funkcija leidZia jums atlikti kalkiy nuosédy $alinimo cikla.

CALC CLEAN =®
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Programavimas

0

AROMA STRENGTH ’
MENU L }

— o
P Wi
AROMA STRENGTH ’

MENU S \ }

Gamykliniai nustatymai
Si funkcija leidZia jums atkurti visus gamyklinius nustatymus.

Kaip programuoti aparata

Sis pavyzdys rodo, kaip programuoti ekrano kontrasto nustatyma.
Panasiai elkités ir programuodami kitas funkcijas.

Programavimo meniu galima pasiekti tik tuomet, kai aparatas yra
jjungtas ir rodo §j langa.

(o m—
o m—

1. Spauskite “=" mygtuka, norédami pasiekti programavima.

2. Pagrindinis langas bus rodomas.

3. Spauskite “s=" mygtuka, norédami perjungti nustatymus, kol
ekrano kontrasto funkcija parodoma.



Programavimas

4. Spauskite <" ir ? ” mygtukus, norédami padidinti arba
sumazinti funkcijos reikSme.

5. Kai reik¥mé pakeiiama, “OK” Zinuté pasirodo. Spauskite “:="
mygtuka, norédami patvirtinti pakeitima.

6. Spauskite “&P” mygtuka, norédami ijungti programavima.

E Pastaba:

Aparatas automatiSkai iSjungia programavimo rezima, jei joks
mygtukas nepaspaudziamas 3 minutes. ReikSmés, kurios buvo
pakeistos, bet nepatvirtintos, nebus iSsaugotos.
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Ekrano piktogramy reikSmes

Siame aparate naudojamas spalvy sistema, kad bity lengviau suprasti
aparato signalus. Piktogramos yra sukoduotos spalvomis pagal
Sviesoforo principa.

Pasiruo$imo signalai (Zalia spalva)

2 Aparatas yra pasiruo$es gaminti gérimus.

Aparatas yra pasiruo$es gaminti kava i$ maltos kavos.

STOP i Aparatas ruoSia vieng puodelj espreso kavos.

sToR Z Aparatas ruoSia du puodelius espreso kavos.

STOP @ Aparatas ruoSia vieng didelj puodelj espreso kavos.

SThP @ Aparatas ruoSia du didelius puodelius espreso kavos.

STOR . Aparatas programuoja espreso kavos kiek|.

<l
L )
oImx

STOF . Aparatas programuoja didelio espreso kavos kiekj.

d
wr
G

SThP Aparatas ruoSia vieng puodelj espreso kavos naudodamas maltg kava.
’\?}J s
STOR Aparatas ruoSia vieng didelj puodelj espreso kavos naudodamas maltg
WP - kava.
w
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Ekrano piktogramy reikSmes

Pasiruosimo signalai (Zalia spalva)

ESE Pieno putos ar kar$to vandens pasirinkimas.
i &
- -
SToF (55 Vanduo leidZiamas.
&»
SThP Pieno puta leidZiama.
v
STOP @ i i Ol i
- S Aparatas ruoSia pieno putg kapucino kavai.
W
=
[/
STOP 7 & i i
- @A Aparatas ruoSia kava kapucino kavai.
D
—_— N
[/
SThP Aparatas programuoja pieno kiekj kapucino kavai.

TF Aparatas programuoja kavos kiekj kapucino kavai.

oZmz|

STOF Aparatas programuoja pieno putos kiekj.

(=GE
[ozmz|

EsC Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpg ir patrauktuméte

ﬁ |.g dispenserio jungiklj.
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Ekrano piktogramy reikSmes

Pasiruogimo signalai (Zalia spalva)

RTART Est |dékite vandens istekéjimo lataka ir spauskite “=” mygtuka, norédami
= [0 pradéti leidima. Spauskite “&£”, norédami iseiti.

Aparatas Syla prie$ ruoSiant gérimus.

Ispéjamieji signalai (Geltona spalva)

Aparatas Syla.

STOF Aparatas atlieka skalavimo ciklg. Palaukite, kol jis baigsis.

Z Reikia pakeisti “INTENZA+” vandens filtra.

—l

\"%

Virimo prietaisas perkraunamas, nes aparatas persikrove.

QVA UZpildykite kavos pupeliy talpg kavos pupelémis ir i$ naujo pradékite
52 ‘e cikla.
(O]
/]
START UzZpildykite vandens rata.
0y
A
START « il Reikia pagalinti kalkiy nuosédas i aparato. Spauskite “2” mygtuka,
« ..: norédami pradéti kalkiy nuosédy Salinimo procesa. Sekite Zingsnius,
cAL CLEAN esancius skyriuje “Kalkiy nuosédy Salinimas” Sioje naudojimosi

instrukcijy knygeléje. Jei kalkiy nuosédas norite pasalinti véliau,
spauskite “S2” mygtuka, norédami testi naudojimasi aparatu.
PraSome atkreipti démesj, kad jei neSalinsite kalkiy nuosédy, galy gale
jusy aparatas nustos veikes tinkamai. Tokiu atveju remontui negalios
garantija.
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Ekrano piktogramy reik§meés

Ispéjamieji signalai (Raudona spalva)

Pilnai jstatykite laSéjimo padékliukg ir maltos kavos stalGiukg j aparatg ir

[é] uzdarykite serviso dureles.
— -
o Uzpildykite kavos pupeliy talpa.
X
— |dékite virimo prietaisg j aparata.

IStustinkite maltos kavos stalCiuka. Palaukite 5 sekundes prie§ jdédami jj
atgal.

UZpildykite vandens talpa.

Aparatas neveikia. Klaidos kodas rodomas apatiniame deSiniajame
kampe. Jei klaidos kodas yra 1-3-4-5, skaitykite skyriy “Problemy
sprendimas”. Kitiems kodams, sekite Siuos nurodymus: iSjunkite
aparata. Jjunkite po 30 sekundziy. Pakartokite tai 2 ar 3 kartus.

Jei situacija nepasikei€ia, susisiekite su Philips aptarnavimo linija savo
Salyje ir pasakykite klaidos koda, rodoma jusy aparato ekrane.
Kontakting informacijg rasite garantijos buklete, supakuotame atskirai,
arba www.philips.com/support.
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Problemy sprendimas

Aparato veiksmai

Klaidos kodas 1.
Kavos malunélis yra
uzblokuotas.

Siame skyriuje rasite dazniausiai galimas problemas, su kuriomis
galite susidurti naudodamiesi aparatu. Jei naudojantis Siais patarimais
problemos iSspresti nepavyksta, apsilankykite
www.philips.com/support, kur rasite dazniausiai uzduodamy
klausimy saraSa, arba susisiekite su Philips pagalbos linija jasy Salyje.
Konktakting informacijg rasite pridétame garantijos buklete arba
interneto puslapyje www.philips.com/support.

PrieZastys

Kavos iStekéjimo anga yra
uzsikimsusi.

Sprendimai

KruopSciai iSvalykite kavos iStekéjimo
anga kaip apraSyta skyriuje
“Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”.

Klaidos kodas 3-4.
Virimo prietaisas yra
uzblokuotas ir negali
buti iSimtas.

Virimo prietaisas yra ne vietoje.

UZdarykite serviso dureles. I8junkite
ir jjunkite aparata. Virimo prietaisas
automatiSkai grjZta j prading padét;.

Klaidos kodas 5.
Vandens rato klaida.

Vandens rate yra oro.

ISimkite ir jstatykite atgal vandens
talpg kelis kartus, jsitikindami, kad ji
yra teisingai jdéta. Patikrinkite, ar
vandens talpa yra Svari.

Jei “INTENZA+” filtras yra jdiegtas,
iSimkite jj. ISjunkite ir jjunkite aparata.
Kai aparatas yra paruostas naudoti,
jdékite filtrg atgal.

Aparatas nejsijungia.

Neprijungtas elektros tiekimas
arba elektros tiekimo mygtukas
yra “0” padétyje.

Prijunkite aparatq prie elektros tinklo
ir jjunkite elektros tiekimo mygtuka
“I” padétj.

Aparatas yra
demonstraciniame
rezime.

“O” mygtukas buvo
paspaustas ilgiau nei
8 sekundes.

ISjunkite ir jjunkite aparata
naudodami energijos mygtuka.

LaSéjimo padékliukas
uzsipildo, nors vanduo
neiSleidziamas.

Kartais aparatas automatiskai
iSleidZia vandenj j laséjimo
padékliuka, kad suvaldyty
skalavimo ciklus ir uZtikrinty
optimaly aparato veikima.

Tai yra jprasta veikimo procedra.
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Problemy sprendimas

Aparato veiksmai

Raudona “& ” piktograma
visuomet rodoma aparate.

Priezastys

Maltos kavos stal€iukas buvo
iStustintas iSjungus aparata.

Sprendimai

Maltos kavos stalgiukg visuomet
reikia iStustinti, kai aparatas yra
jiungtas. Palaukite, kol “g& >
piktograma parodoma, prie$ jdédami
stalCiuka atgal.

Maltos kavos stalgiukas buvo
iStustintas aparatg jjungus, bet
nepalaukus 5 sekundziy jdétas
atgal.

Palaukite, kol “e& %X piktograma
parodoma, prie$ jdédami stalCiukg
atgal.

Negaliu iSimti virimo
prietaiso.

Virimo prietaisas yra
pasislinkes.

Jjunkite aparata. UzZdarykite serviso
dureles. Virimo prietaisas
automatiSkai grj$ j prading padét;.

Maltos kavos stalGiukas yra
jdétas.

Pirmiausia iSimkite maltos kavos
stalCiuka, prie$ iSimdami virimo
prietaisa.

Negaliu jdéti virimo
prietaiso.

Virimo prietaisas yra
neteisingoje padétyje.

|sitikinkite, kad virimo prietaisas yra
teisingoje padétyje, kaip apraSyta
skyriuje “Kassavaitinis virimo
prietaiso valymas”

Pavary dézé yra neteisingoje
padétyje.

|statykite laSéjimo padékliuka ir
maltos kavos stalCiuka. UZdarykite
serviso dureles nejstate virimo
prietaiso. Pavary dézé pajudés j
teisinga padét;. ISjunkite aparatg ir
jstatykite virimo prietaisg kaip
apraSyta skyriuje “Kassavaitinis
virimo prietaiso valymas”

Po virimo prietaisu yra
daug maltos kavos.

Kava yra netinkama
automatiniams kavos
aparatams.

Pakeiskite naudojama kava arba
pareguliuokite kavos maltinélio
nustatymus.

Kava yra nepakankamai
karsta.

Puodeliai yra Salti.

PasSildykite puodelius naudodami
kar$ta vanden;.

Kavos temperatiira neteisingai
nustatyta.

Nustatykite temperatiira, kaip
apraSyta skyriuje “Programavimas”.
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Problemy sprendimas

Aparato veiksmai

Kava yra per silpna
(Ziurékite pastabg).

Priezastys

Kartais nutinka, kai aparatas
automatiskai reguliuoja kavos
doze.

Sprendimai

I8virkite keleta puodeliy kavos kaip
apraSyta skyriuje “Saeco prisitaikanti
sistema”.

Kava sumalta per rupiai.

Pareguliuokite kavos malunélj, kad
malty smulkiau, kaip apraSyta
skyriuje “Kavos malunélio
reguliavimas”.

Kava turi mazai putos
(Ziurékite pastaba).

Kavos misinys yra netinkamas,
kava neSvieziai skrudinta arba
malimas yra per rupus.

Pakeiskite kavos misinj arba
pareguliuokite kavos maliinélj kaip
apraSyta skyriuje “Kavos malunélio
reguliavimas”.

Kava neverdama, verdama
|étai arba vos lasa
(Zitrekite pastaba).

Kava sumalta per smulkiai.

Pakeiskite kavos misinj arba
pareguliuokite kavos malunélj kaip
apraSyta skyriuje “Kavos maltinélio
reguliavimas”.

Vandens ratas neuzpildytas.

UZpildykite vandens ratg (Zitrékite
skyriy “Aparato naudojimas pirmg
karta”)

Virimo prietaisas yra purvinas.

ISvalykite virimo prietaisa (skyrius
“Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”).

IStekéjimo anga yra
uzsikim3usi.

ISvalykite iStekéjimo lataka ir jo
angas.

Ratas yra uzsikim$es.

Atlikite kalkiy nuosédy Salinimo cikla.

Kava la$a i§ iStekéjimo
vamzdelio.

Kavos iStekéjimo vamzdelis yra
uzsikimses.

Nuvalykite iStekéjimo vamzdelj ir jo
angas.

Kar$tas vanduo nebéga.

Vandens ratas neuzpildytas.

UzZpildykite vandens ratq (zirékite
skyriy “Aparato naudojimas pirma
kartg”)

Vandens ratas yra uzsikimses
kalkiy nuosédomis.

Atlikite kalkiy nuosédy $alinimo cikla.

Pieno puta yra $alta.

Puodeliai yra $alti.

PasSildykite puodelius naudodami
karSta vandenj.
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Problemy sprendimas

Aparato ve a

Pieno puta neparuoSiama.
Pienas nebéga.

Pieno talpa yra purvina arba
neteisingai jdéta.

ISplaukite talpg ir teisingai jg jdékite.

Pieno talpos dispenseris yra
netinkamoje padétyje.

Patikrinkite, ar pieno iStekéjimo
latakas teisingai nuimtas.

Pieno talpa néra pilnai surinkta.

|sitikinkite, kad visos dalys yra
teisingai surinktos.

Naudojamas pienas néra
tinkamas pieno putai
susidaryti.

Naudokite tokj pieng, koks
rekomenduojamas skyriuje “Pieno
talpa”.

Negalima pabaigti kalkiy
nuosédy Salinimo ciklo.

Nepakanka vandens skalavimo
ciklui.

Spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka ir sekite nurodymus,
apraSytus skyriuje “Kalkiy nuosédy
Salinimo ciklo pertraukimas”.

E Pastaba:

Sios problemos gali biiti normalios, jei kavos miginys buvo pakeistas
arba aparatas yra tik pradétas naudoti. Tokiu atveju palaukite, kol
aparatas baigs prisitaikymo programa kaip apraSyta skyriuje “Saeco

prisitaikanti sistema”.
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Energijos taupymas

Budéjimo rezimas

Saeco visiSkai automatinis espreso kavos aparatas yra sukurtas
energijos taupymui, kaip pateikta A klasés energijos Zenklinime.

Jei su aparatu nieko nedaroma 15 minuciy (nebent kitokj laika nustaté
vartotojas), aparatas automatiskai iSsijungia. Jei buvo gaminti
gérimai, aparatas atlieka skalavimo cikla.

Budéjimo rezime, energijos suvartojimas yra mazesni nei 1

vatvalandé.

Norédami jjungti aparata, spauskite “O” mygtuka (jei jjungimo
mygtukas aparato galinéje dalyje yra “I” pozicijoje). Jei boileris yra
Saltas, aparatas atlieka skalavimo cikla.

Techniniai duomenys

Gamintojas pasilieka teise keisti techninius duomenis be iSankstinio

perspéjimo.

Nominali jtampa — Energijos
reitingas — Energijos tiekimas

Zitirékite etikete vidinéje
serviso dureliy puséje

Korpuso medziaga

Termoplastiné medZiaga

Matmenys 215 x 330 x 429 mm
(plotis x aukstis x gylis)

Svoris 7,5kg

Elektros laido ilgis 800 - 1200 mm

Valdymo skydelis

Priekinéje dalyje

Puodelio dydis

iki 152 mm

Vandens talpa

1,8 litro — iSimamo tipo

Kavos pupeliy piltuvo talpa 250¢
Kavos tir§¢iy skyrelio talpa 15
Pompos slégis 15 bary

Boileris

Neradijancio plieno

Saugumo mechanizmai

Terminis saugiklis




Gamykliniai nustatymai

Geérimo nustatymai

Gérimas Nustatytas Stiprumas Reguliavimo
kiekis diapazonas
Espreso 40 ml 3 20 ml =140 ml
Didelis espreso 120 ml 3 20 ml =140 ml
Kapucino (Kava / pienas) 50 ml/ 3 20 ml-230ml/
34 sek. pienas 10 - 75 sek.
Pieno puta 34 sek. 10— 75 sek.
Pastaba: nurodytos reikSmés gali kisti.

Garantija ir aptarnavimas

Garantija

Norédami suzinoti iSsamig informacija apie garantijg ir susijusias
salygas, skaitykite atskirai prideta garantijos bukleta.

Aptarnavimas

Mes norime uztikrinti, kad jus butuméte patenkinti savo Philips Saeco
espreso kavos aparatu.

Jei dar to nepadaréte, uzregistruokite savo pirkinj
www.philips.com/welcome, kad galétume susisiekti su jumis ir
atsiysti jums priminimus apie valyma bei kalkiy nuosédy Salinima.
Jei jums reikia pagalbos ar patarimo, apsilankykite Philips interneto
puslapyje www.philips.com/support arba susisiekite su Philips Saeco
pagalbos linija jasy Salyje.

Konktakting informacijq rasite pridétame garantijos buklete arba
interneto puslapyje www.philips.com/support.
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PrieZiiiros produkty uZzsisakymas

Valymui ir kalkiy nuosédy Salinimui naudokite tik SAECO produktus.
Jus galite juos nusipirkti internetu Philips internetingje parduotuvéje
www.shop.philips.com/service, i$ savo vietinio Philips atstovo ar
igalioto aptarnavimo centro.

Jei susiduriate su problemomis, norédami jsigyti prieZitiros
produktus, susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija jusy Salyje.

Konktakting informacija rasite pridétame garantijos buklete arba
interneto puslapyje www.philips.com/support.

PrieZiuros produkty apzvalga

- Kalkiy nuosédy Salinimo priemoné CA6700

- Alyva HD5061

— INTENZA+ vandens filtras CA6702




PrieZiiuiros produkty uZzsisakymas

- Kavos dervy valiklio tabletés CA6704

- Pieno rato valiklis CA6705

- Priezitiros rinkinys CA6706
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Pastahos




PHILIPS| Gamintojas pasilieka teise keisti duomenis be iSankstinio perspéjimo.

% www.philips.com/welcome

421946028121
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QY

Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com
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